14 straipsnis BDAR. Informacija, kuri turi biiti pateikta, kai
asmens duomenys yra gauti ne i§ duomeny subjekto

1. Kai asmens duomenys yra gauti ne i§ duomeny subjekto, duomeny valdytojas pateikia duomeny
subjektui $ig informacija:

a) duomeny valdytojo ir duomeny valdytojo atstovo, jei taikoma, tapatybe ir kontaktinius duomenis,
duomeny valdytojo rekvizitus: jstaigos pavadinimas, kodas, adresas;

b) duomeny apsaugos pareigiino, jei taikoma, kontaktinius duomenis;

¢) duomeny tvarkymo tikslus, kuriais ketinama tvarkyti asmens duomenis, taip pat duomeny
tvarkymo teisinj pagrindg: kam ir kokiu pagrindu duomenys tvarkomi;

d) atitinkamy asmens duomeny kategorijas: kokio pobiidZzio duomenys reikia gauti;

e) jei jos yra, asmens duomeny gavéjus arba asmens duomeny gavejy kategorijas: kam duomenys
gali buti perduodami;

f) kai taikoma, apie duomeny valdytojo ketinimg asmens duomenis perduoti gavéjui treciojoje
valstybéje arba tarptautinei organizacijai ir Komisijos sprendimo dél tinkamumo buvimg ar
nebuvima, o 46 ar 47 straipsniuose arba 49 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty
perdavimy atveju — tinkamas arba pritaikytas apsaugos priemones ir budus, kaip gauti jy kopija arba
kur suteikiama galimyb¢ su jais susipazinti.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, duomeny valdytojas pateikia duomeny subjektui toliau
nurodytg papildomg informacijg, biiting tvarkymo sgziningumui ir skaidrumui duomeny subjekto
atzvilgiu uztikrinti:

a) asmens duomeny saugojimo laikotarpj arba, jei tai nejmanoma, kriterijus, taikomus tam

laikotarpiui nustatyti;

b) kai duomeny tvarkymas atliekamas pagal 6 straipsnio 1 dalies f punkta, teisétus duomeny
valdytojo arba treciosios Salies interesus;

¢) teis¢ prasyti, kad duomeny valdytojas leisty susipazinti su duomeny subjekto asmens
duomenimis ir juos iStaisyty arba iStrinty, arba apriboty duomeny tvarkyma, ir teis¢ nesutikti, kad
duomenys bty tvarkomi, taip pat teis¢ ] duomeny perkeliamuma;

d) kai duomeny tvarkymas grindZiamas 6 straipsnio 1 dalies a punktu arba 9 straipsnio 2 dalies
a punktu, teis¢ bet kuriuo metu atSaukti sutikimg, nedarant poveikio sutikimu grindziamo duomeny
tvarkymo iki sutikimo atSaukimo teisétumui;

e) teis¢ pateikti skunda prieziiiros institucijai;

f) koks yra asmens duomeny kilmés Saltinis, ir, jei taitkoma, ar duomenys gauti i§ vieSai prieinamy
Saltiniy;



g) tai, kad esama 22 straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodyto automatizuoto sprendimy priémimo, jskaitant
profiliavima, ir, bent tais atvejais, prasmingg informacijg apie loginj jo pagrindima, taip pat tokio
duomeny tvarkymo reik§me ir numatomas pasekmes duomeny subjektui.

3. Duomeny valdytojas 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija pateikia:

a) per pagrjstg laikotarpj nuo asmens duomeny gavimo, bet ne véliau kaip per vieng meénesj,
atsizvelgiant | konkrecias asmens duomeny tvarkymo aplinkybes;

b) jeigu asmens duomenys bus naudojami rySiams su duomeny subjektu palaikyti — ne véliau kaip
pirma kartg susisiekiant su tuo duomeny subjektu; arba

¢) jeigu numatoma asmens duomenis atskleisti kitam duomeny gavéjui — ne veliau kaip
atskleidziant duomenis pirmg kartg.

4. Kai duomeny valdytojas ketina toliau tvarkyti asmens duomenis kitu tikslu nei tas, kuriuo asmens
duomenys buvo gauti, pries toliau tvarkydamas tuos duomenis duomeny valdytojas pateikia
duomeny subjektui informacija apie tg kita tikslg ir visg papildomg atitinkamg informacija, kaip
nurodyta 2 dalyje.

5. 14 dalys netaikomos, jeigu ir tiek, kiek:
a) duomeny subjektas jau turi informacijos;

b) tokios informacijos pateikimas yra nejmanomas arba tam reikéty neproporcingy pastangy, visy
pirma kai duomenys tvarkomi archyvavimo tikslais vieSojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy
tyrimy tikslais arba statistiniais tikslais laikantis 89 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy ir apsaugos
priemoniy arba jeigu dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos pareigos gali tapti nejmanoma arba ji gali
labai sukliudyti pasiekti to tvarkymo tikslus. Tokiais atvejais duomeny valdytojas imasi tinkamy
priemoniy duomeny subjekto teiséms ir laisvéms ir teisétiems interesams apsaugoti, jskaitant viesa
informacijos paskelbima;

¢) duomeny gavimas ar atskleidimas aiSkiai nustatytas Sgjungos arba valstybés narés teis¢je, ir kurie
taikomi duomeny valdytojui ir kuriuose nustatytos tinkamos teise¢ty duomeny subjekto interesy
apsaugos priemonés; arba

d) kai asmens duomenys privalo i$likti konfidencialus laikantis Sgjungos ar valstybés nareés teise
reglamentuojamos profesinés paslapties prievolés, jskaitant jstatais nustatyta prievole saugoti
paslaptj.



